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o 9x Bol 7k 3 BHE 34
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d4 "o oA STE T w= =] 91|, 283 TTE Mst= &
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Look how quick time flies~ It’s already the end of March now.
(FAzEo]A] 2010 3¢ 278 W)
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Last year, with the drop in the currency value in Korea, there were a
huge increase in the number of the Japanese and Chinese tourists, causing
a lot of foreigners visiting Korea.

(128 g5 2010 49 49 ")
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A B oA AFe FHEIE vHEoldith o 2)9] STAlAE olsfst
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A: So we need to be more careful with our health.
We have higher possibility of getting sick especially during the period

when the seasons change.

B: Don’t worry, we won’t get sick as long as we eat and exercise well,
and think positively.
(AA2E oA 20109 3Y 27 HER)
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Hello, this is S, today is June 27th, and you’re listening to Hit the club
right now.

(=Sde]= 20109 6€ 278 M)

A 4e RIS AHske o2 WEC dE 4)9] ST Z§- <t
FaAehs QabEe] ABEAA T, ol & 4)9 TT9 Zo| ‘hello’® A1Z3}
& o] STSTT ¥ Bk 8% o 448 4 gtk 293 oo oxy
of o] ZRaAE Afets WER dE 4)9] STl ‘O0(Z213 )Y
Ytk 7 dliE 4)9] TTol= ‘you're listening to OO right now’ 2 A=tk
o] T HlAES WEYE 721z} £3} £9] g WA #FRAo T Alest=

MER 49 $AYS 7RI 00YUTH MY F e AF 008 &

L YFUth R v A ZAQ oo wdo] @eAle dAE HAFA

A R B Edke] SAEE ol IES 55 1 22 WEHOR of3
VA0 e drlos] el EAE B sl desel B4 7
4 Wl djolT

1

o5o] defeh Al 71 olobleb, #ul, &7, A FTeke

TT
Three kind of stories that Korean women hate to hear! Stories of the

military services, soccer, and playing soccer during the service.
(A= oFs- Hat 2010 62 229 W)
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A wE3H W] AREE, &, 3 AAEE A 2 23 &
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A 2o 1wl
W= 1) 3PAPE o &g on|E AAE EZ83 S S0l ¥l Fo}
3 wie} 2) st Atk @ on|E olsiabr] flall AR 59 =
9@ P} el AAI 498 oloe ATE o BAe) B
CHGutt 1998: 43). AA} spate] sl ne A2 5 9le oosE dAH e
2 AApe] A2 JHE FAstA "t FApe] AR MA &l ol gt A<
Hdgor Aozl e e A W &I (positive contextual
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ol Mo Selgta & 4 itk
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A/ Do you concentrate only on the movie when you are watching them?

B/ Then? Do you see anything else? It’s dark in there.
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It’s cold now. I think Demian, who was hopelessly looking for someone

to fill up his loneliness during the summer and autumn, is beginning to
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I’'m not going to share any power with you today. April fool!!
Let’s begin <morning wave in Busan> for Thursday, April Ist.
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ST
A/ vAE AIZE U A AT 7aER

B/ ZAH .

TT

A/ Thank you very much for sharing your time with us.

B/ Not at all, thank you.
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Music Planet 3 Midnight Cafe(A) ®
01:00

02:00

Midnight Cafe ®

Jazz Hour ®

Jazz hour(T) ®

03:00

04:00

Music 180 &

Rough Around the
Edges ®

05:00

Scent of Tradition @

Rough Around The
Edges(T) ®

Rough Around the
Edges(T) ®

06:00

07:00

Cuppa Korean @

©)

Scent of Tradition(A)
®
©)

Out of bed with Travis

Morning Breeze(A)

Out of bed with
Travis(T) @

08:00

Breakfast Club @

This Morning @

09:00

Travel Bug ®

Kick Start ®

Morning Wave in
Busan @@

This
@

Morning(T)

Travel Bug(A) ®

e-FM News @

Kick Start(T) ®

10:00
All  Aboard English
@

11:00 World Music Station Soul of Asia @ World Music

®

Station(A) ®

Hello Korea @

12:00

Mid-Day Break &

K-Popular ®

e-FM News (1

Mid-day Break(A) ®

K-Popular(T) &
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13:00
14:00 K. Zone(A) B
The Steve Hatherly Pop Zone(A) © The Steve
K-Pop Zone ® Show = Hatherly Show(T)
15:00 36 e-FM News (D 36
See The World B
16:00 Drive Time(T) ©
rive Time
Golden Goodies & i
Drive Time ® Drive Time(T) ®
. h Weekly Update (D M €
17:00
Radio 5:30pm Drive Time(T) ®
18:00 e-FM News (D

Medical Tip @

Riding Home @ The Evening Show (@ City of Light ®

19:00 Inside out Busan B

20:00 e-FM News (D

21:00 Evening Groove ® |M-Town & ]:denmg Groove(A) M-Town(T) ®
: ®

22:00
All That Jeju @ On the Pulse ® Midnight Rider ® 9:1 the Pulse(T)
23:00 ®
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[Abstract]

Radio Text Translation and Relevance Theory

Park, Hee Jin
(Pusan National University)

The purpose of this paper is to study how relevance theory can be used as
a translation strategy in translating radio broadcast texts. Despite the importance
in media translation in the contemporary age, studies on the new fields in
media translations, such as audio-translation has not been studied actively
among the translation scholars. The paper studies on the application of
relevance theory on to radio text translation, and the types of translation
strategies that could be used in translating radio texts. The idea of the
relevance theory comes from Sperber and Wilson, who introduced the relation
of the relevance between communication in a cognitive view. The paper studies
the translation with the relevance theory, mainly with the theories which Gutt
has adopted in analysing translation.

To find out the distinctive translation strategies that could be used on
translating the radio texts, the translations types have been distinguished in two
different types, semantic and communicative translations, and the radio
translation has been proved to belong to the communicative translation type. To
analyse and find out the strategies that has been used in translating, the
relevance theory was applied and analysed with the radio translation texts. The
case studies were done by the translated texts of various programs that has
been used in Busan efm between year 2009 to 2010. Some of the relevance
based strategies were found after the analysis, which could become useful in

the future when translating radio texts.
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» Key Words: radio translation, communicative translation, relevance theory, optimal
relevance, media translation
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